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Liebherr LTM 1750-9.1 
Capacité maximale : 800  tonnes 

Flèche télescopique :  52 mètres 
Hauteur de levage maximale :  152 mètres 

Portée maximale :  116 mètres 
Nombre d’essieux :  9  

               Volée variable : 91  mètres 
Fléchette fixe :  62 mètres 

Poids de la machine sur route : 108 tonnes 
 Double treuil 

 

GYGER  LEVAGES 
Autogrues et transports spéciaux 

 Grues mobiles de 40 à 800 to 
Dépannage 24 / 24 h 

Transports divers 
 

www.gygerlevages.ch 
 

Gyger Levages Sàrl 
Neuchâtel – Jura – Berne – Fribourg – Vaud – Genève – Valais  
 

info@gygerlevages.ch 
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Maße –  Verfahren auf der Straße
Dimensions  –  Operating on road
Encombrement  –  Déplacement sur route / Dimensioni  – Guida su strada
Dimensiones  –  Conducción en carretera / Габариты крана  –  Движение по дорогам

R1 = Allradlenkung · All-wheel steering · Direction toutes roues · Tutti gli assi sterzanti · Dirección en todos los ejes · Поворот всеми колесами

Maße/Dimensions/Encombrement/Dimensioni/Dimensiones/Габариты крана mm

A A B C D E F G H
125 mm*

385/95 R 25 (14.00 R 25) 3950 3825 3000 2563 3608 1925 348 17° 8°
445/95 R 25 (16.00 R 25) 4000 3875 3000 2551 3658 1975 398 19° 10°
525/80 R 25 (20.5   R 25) 4000 3875 3100 2573 3658 1975 398 19° 10°

* abgesenkt · lowered · abaissé · abbassato · suspensión abajo · шасси осажено
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Maße –  Verfahren auf der Baustelle
Dimensions  – Procedure on site
Encombrement  – Déplacement sur le chantier / Dimensioni – Spostamento in cantiere
Dimensiones  – Conducción en obra / Габариты крана – Установка на стройплощадке

Zusatzabstützung Fahrzeugheck
Additional support chassis rear end
Stabilisateur additionnel arrière du véhicule / Stabilizzazione addizionale parte posteriore
Apoyo adicional en parte trasera de vehículo / Дополнительная опора, задняя часть ходового устройства

Option
optional
en option
optional
opcional
по заказу
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Optimiert für die Installation von Windkraftanlagen
Optimized for the installation of wind power plants 
Idéale pour l'installation de parcs éoliens / Ottima per l’installazione di  
impianti eolici / Optimizada para el montaje de aerogeneradores
Оптимизировано для монтажа ветроэнергетических установок

Hohe Tragkräfte mit Wippspitze
High lifting capacities with luffing jib
Capacités de charge élevées avec pointe de flèche de relevage
Elevate capacita di carico ottimizzate con pennino basculante 
Altas capacidades de carga con plumín abatible
Высокая грузоподъемность за счет маневрового гуська

  33,3 t  

  11,3 t  

  26,2 t  
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 113,9 t 

  79,2 t  

  9,3 t  
  7,2 t  

 1,8 t 

  42,6 t  

  56,3 t  

    21 t      16,5 t  
  12,5 t  

112 116 m

m

80 m 56,5 t x 18 m 88 m TYV23E3F (F-13 10°)

YT FVEV2 V3

10 m35° 5 m

YT VE NV2 V3

m

80 m 92,1 t x 19 m 90 m TYV23EN (N-24,5)

90 m 79,8 t x 21 m 98 m TYV23EN (N-28,0)

100 m 65,6 t x 24 m 108 m TYV23EN (N-38,5)

105 m 61,2 t x 25 m 112 m TYV23EN (N-42,0)

10 m 5 m

5 m

5 m45°

V3

5 m
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TH TYH TFH
TNZFH

TYFH
TYNZFH

T  Teleskopausleger / Telescopic boom / Flèche télescopique / Braccio telescopico / Pluma telescópica / Tелескопическая стрела

N  Wippbare Gitterspitze / Luffing fly jib / Fléchette treillis à volée variable /Falcone tralicciato variabile / Plumín abatible
 Решетчатый удлинитель с изменяемым вылетом

F  Feste Gitterspitze / Fixed lattice jib / Fléchette treillis fixe / Falcone tralicciato fisso / Plumín fijo / Неподвижный решетчатый удлинитель

NZF  Hydraulisch verstellbare Gitterspitze / Hydraulically adjustable lattice jib / Fléchette treillis à bras réglable hydrauliquement
 Falcone regolabile idraulicamente / Plumín abatible hidráulicamente / Гидравлически управляемый решетчатый удлинитель стрелы

H Hilfsspitze / Auxiliary jib / Fléchette auxiliaire / Falconcino ausiliario / Plumín auxiliar / Вспомогательный удлинитель
 max. Systemlänge mit Hilfsspitze nicht möglich  
 max. system length with auxiliary jib not possible 
 longueur max. du système impossible avec la pointe auxiliaire 
 lunghezza massima del sistema con punta ausiliaria non possibile 
 la longitud máx. del sistema con plumín auxiliar no es posible 
 макс. длина системы невозможна при использовании вспомогательного наконечника

Auslegersysteme / Boom/jib combinations
Configurations de flèche / Sistema braccio
Sistemas de pluma / Стреловые системы

25 – 26 27 – 30 31 – 49 50 – 67
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TYV23EFH
TYV23ENZFH

TYV23E3FH
TYV23E3NZFH

TYV2EFH
TYV2ENZFH

TYVEFH
TYVENZFH

Y  Y-Abspannung / Y-shaped guying system / Haubanage Y / Superlift-Braccio tirantato Y / Arriostrado Y / Y-оттяжка

VE Teleskopausleger-Verlängerung 5 m + Exzenter / Telescopic boom extension 5 m + Eccentric
 Rallonge de flèche télescopique 5 m + Axe excentrique / Prolungamento braccio telescopico 5 m + Excenter
 Prolongación de pluma telescópica 5 m + Exzenter / Удлинение телескопической стрелы 5 m + Эксцентрик

Auslegersysteme / Boom/jib combinations
Configurations de flèche / Sistema braccio
Sistemas de pluma / Стреловые системы
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S2607.03

TNH TYVENH TYV2ENH TYV23ENH

V2 Teleskopausleger-Verlängerung 10 m / Telescopic boom extension 10 m / Rallonge de flèche télescopique 10 m
 Prolungamento braccio telescopico 10 m / Prolongación de pluma telescópica 10 m 
 Удлинение телескопической стрелы 10 m

V3 Teleskopausleger-Verlängerung 5 m / Telescopic boom extension 5 m / Rallonge de flèche télescopique 5 m
 Prolungamento braccio telescopico 5 m / Prolongación de pluma telescópica 5 m 
 Удлинение телескопической стрелы 5 m

Auslegersysteme / Boom/jib combinations
Configurations de flèche / Sistema braccio
Sistemas de pluma / Стреловые системы

68 – 83 84 – 98 99 – 113 114 – 118
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Hubhöhen / Lifting heights
Hauteurs de levage / Altezze di sollevamento
Alturas de elevación / Высота подъема
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Hubhöhen / Lifting heights
Hauteurs de levage / Altezze di sollevamento
Alturas de elevación / Высота подъема

35°
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Hubhöhen / Lifting heights
Hauteurs de levage / Altezze di sollevamento
Alturas de elevación / Высота подъема



LTM 1750-9.1 67

TYNZF
Hubhöhen / Lifting heights
Hauteurs de levage / Altezze di sollevamento
Alturas de elevación / Высота подъема
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Hubhöhen / Lifting heights
Hauteurs de levage / Altezze di sollevamento
Alturas de elevación / Высота подъема
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TYV23EN
Hubhöhen / Lifting heights
Hauteurs de levage / Altezze di sollevamento
Alturas de elevación / Высота подъема
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Windkraftanwendungen / Wind power applications
Applications de centrale éolienne / Utilizzo in parchi eolici
Aplicaciones eólicas / Монтажа ветроэнергетических генераторов

56,5 t 92,1 t 
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